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Annomayua. CtaThsl NMOCBAIIEHA MPOOJIEME HALMOHAIBHO-KYJIBTYPHOU cHelM(pHKU (Hpa3eooru3mMoB ¢
KOMITOHEHTOM Ha3BaHUN JOMAITHUX M AUKUX KUBOTHBIX B Pa3HOCTPYKTYPHBIX fA3bIkaX. COMOCTaBUTENBHBIN
aHAJIM3 KapayaeBO-OANKApCKOTO M WHTYIICKOIO S3BIKOB TO3BOJISIET OTPA3UTh YHUKAJIBHYIO CIOCOOHOCTH
HapoJia yNlaBiauBaTh U (PMKCHPOBATH TO WM MHOE CXOJCTBO, PACXOXKICHHS MEXKIy YEJIOBEKOM U KHBOTHBIM
MupoM. B pabore BbIsABIEHB 0COOEHHOCTH METa(QOPHUECKOr0 UCIOIb30BaHMS KUBOTHOTO MUpa IS
XapaKTepUCTUKH denoBeka. O0pa3 KHUBOTHBIX TIOMOTAET CO3JATh SPKYIO KAPTHHY UYEJIOBEYECKUX MOPAIBbHO-
HPaBCTBEHHBIX KAa4eCTB HOCHTEJCH HCCIENyeMBIX S3BIKOB. AKTYAJIbHOCTb HCCIIEIOBAHHSA ONPEACIeTCs
HEOOXOANMOCTBIO W3YYCHUs (PPa3eoIOTMUeCKUX EIUHHL ¢ KOMIIOHEHTOM HAa3BaHWI JOMALIHUX U IUKHX
JKMBOTHBIX B KapauyaeBO-0aJKapCKOM M MHTYILICKOM SI3bIKaX C LEJIBI0 BBISBICHUS OOIMMX M CHEHU(PIIECKHUX
MPU3HAKOB, MPUCYIINX JAaHHBIM SI3BIKOBBIM KYJbTypaM. DTO OCOOCHHO aKTyaJbHO IUIS COBPEMEHHOMU
JIMHIBUCTHUKY IO MIPUYHMHE elle HeOObIIOro KOJMYECTBA CIIELHUANbHBIX HCCIIEI0BAHINA CO CPAaBHUTEIHHO-
COIMOCTABUTEIBHBIM aHAJTU30M AHUMAJIUCTHUYECKOH KOHHOTAMH W KOHIENTYalbHOH MeTadopsl B
Pa3HOCUCTEMHBIX s3bIkax. HayyHas HOBHM3HAa HCCIIEJOBaHUS 3aKJIIOYAeTCs B TOM, YTO BIIEpPBbIE
NPEANPUHUMAETCS MONBITKAa CPABHUTENBHO-CONIOCTABUTENILHOTO aHaIN3a (Ppa3eosloru3sMoB ¢ KOMIIOHEHTOM
Ha3BaHWH JOMALIHUX W JUKUX >KUBOTHBIX PAa3HOCTPYKTYPHBIX SI3BIKOB C TOUKM 3PEHHS MX HALMOHAIHGHO-
KyJbTypHOU criendukn. CTaThsl HaMMCaHa ¢ HeJIbI0 IPOBECTH COTIOCTABUTEIBHBIN aHANN3 (PPa3eoorHIEeCKUX
€IMHULI, BHIPOKEHUH, MIMOM C Ha3BaHUAMH JOMAIIHUX M AMKUX (XHUIIHBIX) XMBOTHBIX Ha Marepuaie
KapayaeBo-0aNKapCKOro M HMHTYILLICKOTO SI3bIKOB. MeTo/10/I0ri4ecKoii 0CHOBOM HCCIIeOBaHUS TOCITY>KHIIN
TEOPETUUECKHE PadOThI, KacaroIIrecs KIIacCU(PUKAIMM M CEMaHTHYECKOro aHaIn3a (ppa3eosioru3MoB, KOTOpBIE
NPEJICTABISIIOT COO0M HE TOIBKO YCTOWYMBBIE COYETAHHS CIIOB C OCIIOXHEHHON CEMaHTHKOM, HO U €IIHHIIBI
MEHTAIBLHOW penpe3eHTaluy. JlemaeTcst akieHT Ha TOM, 4TO BO (Ppa3eoslornuecKix equHNIAaX C Ha3BaHUAMU
JIOMAIITHUX W JIUKHUX KUBOTHBIX 3aJ0KeHa KyJIbTYPHO 3HaunMasi HH(OopMaIHs, KOTOpasi BbIPaXKaeTcsl Kak
B JICHOTaTHBHOM, TaK ¥ B KOHHOTATUBHOM acleKTax 3HaueHus. MaTepuasoM AJIsl HCCIe0BAHMS TTOCITY KUK
(akTONOrHYeCKNiA MaTeprail U3 PasIniHbIX JEKCUKOTPaHIECKIX NCTOUYHMKOB, a TAKKe TEKCThI U3 HEKOTOPBIX
JKaHPOB (POJIBKIIOPA, OITyOJIMKOBAHHBIE B aKaIEMUYIECKUX M XPECTOMATHUIHBIX HayYHbIX H3IAHUSX.
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Abstract. The article is devoted to the problem of national and cultural specificity of phraseological
units with the component of names of domestic and wild animals in languages of different structures.
Comparative analysis of Karachay-Balkar and Ingush languages allows to reflect the unique ability of
people to capture and record particular similarity, divergence between man and animal world. The work
reveals features of the metaphorical use of the animal world to characterize man. The image of animals
helps to create a vivid picture of human moral qualities of speakers of the studied languages. The
relevance of the study is determined by the need to study phraseological units with a component of
names of domestic and wild animals in Karachay-Balkar and Ingush languages in order to identify
common and specific features inherent in these language cultures. This is especially relevant for modern
linguistics due to the small number of special studies with a comparative analysis of animalistic
connotation and conceptual metaphor in languages of different systems. The scientific novelty of the
study is that it is an initial attempt to conduct a comparative analysis of phraseological units with a
component of names of domestic and wild animals of languages of different structures from the point of
view of their national and cultural specificity. The article is written with the aim of conducting a
comparative analysis of phraseological units, expressions, idioms with names of domestic and wild
(predatory) animals based on the material of Karachay-Balkar and Ingush languages. The
methodological basis of the study was theoretical works concerning classification and semantic analysis
of phraseological units, which are not only fixed expressions with complicated semantics, but also units
of mental representation. The emphasis is placed on the fact that phraseological units with names of
domestic and wild animals contain culturally significant information, which is expressed both in the
denotative and connotative aspects of meaning. The material for the study is factual material from
various lexicographic sources, as well as texts from some genres of folklore, published in academic and
textbook scientific publications.

Keywords: phraseological fund, phraseological unit, zoonym component, names of domestic and wild
animals, animal world, connotation, metaphor, comparison, languages of different structures, Karachay-
Balkar language, Ingush language
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BBEJIEHUE

HccnenoBanue ¢pa3eosorndeckoro GpoHaa pasHOCTPYKTYPHBIX S3BIKOB C TOUKH 3PEHHS BbI-
SBJICHUSI YHUBEPCAJIbHBIX U CTIEUU(DUUHBIX 00pa30B SBISETCS OJHUM U3 BAXKHBIX HampaBiIeHUH
COBPEMEHHOM NUHTBUCTUKH. M3ydyeHne (pazeosornueckux eIMHUIl B Pa3InYHBIX SI3bIKaX CIIO-
COOCTBYET SIPKOMY OINMCAHUIO A3BIKOBOM OOpa3HOCTH, MpHUYEM H3ydeHHE (hpa3eooru3MoB B
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COITOCTABUTENILHOM aCIEKTE JaeT BO3MOKHOCTh BBISIBUTH TUIIMYHBIE aCCOLIMAIIUNM, PACIIO3HATh U
ONKCaTh HAIMOHAJIBHO-KYJIBTYPHYIO CHIELIM(DUKY S3bIKA.

Hanmuuue 00X M MHAMBUIYAIBHBIX YEPT B sA3bIKaX SABJAETCA PE3yJIbTaTOM OTPa)KEHUs pas-
JIMYHBIX ACIEKTOB OKpY»Karollel JedcTBUTeNbHOCTU. Kakplii HALlMOHATIBHBIN S3bIK OTIMYAET-
Csl OT JIpYroro COOCTBEHHOM KapTHHOM MHpa, OTPAXKAIOIICHCS B CTPYKType s3bIKa. SI3BbIKOBast
JIMYHOCTb CO3/1a€T BbICKA3bIBAaHUS, UCXO/1sl U3 XapaKTepa KapTUHbI MUpa. KOTHUTUBHYIO MOJIENb
MHUpPa COCTaBJISIIOT KATErOpUH, IPEACTABIISIONINE COOON 3KCTPATMHIBUCTUYECKYIO PEAIbHOCTD B
(dopme coepKaTeNNbHbBIX CYLIHOCTEH: NOHATUIHbBIE WM CeMaHTHUYecKue Kateropuu. Kak orme-
yaer O. B. KopHuios, «pe3ynbTaT paboThl KOJUIEKTUBHOI'O CO3HAHUS 3a()UKCUPOBAH B S3bIKE U,
IPEXJIe BCEro, B €ro JEKCHYECKOM U (hpa3eosiornueckom cocraBe» [1, €. 23].

@®pa3eosnorus Kak 4acTb JIEKCUKOJIOTUU B IMIMPOKOM CMBICIIE 3TOTO CJIOBA BKJIKOYAET B CBOM
COCTaB SI3BIKOBBIC €IMHUIIBI, 3aTparuBaioniye Gpayny u ¢uopy.

C Touku 3penust B. A. MacnoBoii, ¢ppazeonornueckue enqunuisl (OE), orpaxkas B cBoel ceMaH-
THUKE JUIUTEIbHBIN MPOLECC Pa3BUTHS KYJIbTYpbl Hapo1a, GUKCUPYIOT U NIEpeatoT OT IOKOJIEHUS K
HIOKOJICHHUIO KYJIbTYPHBIC YCTAaHOBKH M CTEPEOTHIIBL, STATOHBI U apXeTurisl [2, ¢. 82]. BesycioBHo,
(bpazeonorust Kaxao0ro s3blka akKKyMyJIUpyeT B ce0e KOJUIEKTHBHBIA OIBIT, KOTOPBIA MO3BOJISET
HCCIIEI0BaTh UCTOPUIO U KYJIBTYPY €r0 HOCUTENIEH, a TaKkke 0COOEHHOCTH MBIIIICHHUS.

BaxHocTps uccnemoBanus (pa3eosorud B COMOCTABUTEILHOM acIlleKTe€ COCTOMT B TOM, YTO
¢dpazeosiorus MO3BONIAET OOHAPYKUTH B HHTPABEPTHOM MHUPE MOPATBHO-3TUYECKHUE U KYJIBTYp-
HbIC [ICHHOCTH UAMOITHUYECKOrO Xapakrepa [3].

Taxkum oOpa3oM, pacmupsercss cepa UIMOMATUYHOCTH KaK OJHA U3 CIOXKHBIX chep PyHK-
LIMOHUPOBAHMUS SI3bIKA, OCTAIOIASACSA aKTyaJIbHOM B 3BOJIIOLMOHHOM IIPOIIECCE.

SBnsAACH YHUBEPCAIBHBIM CPEACTBOM MeTa(opH3annu, 300HUMbI TPEJCTABISAIOT co00i crie-
nU(pUYECKUI IUIaCT JEKCUYECKONW CHUCTEMBI A3blKa M XapaKTEPU3YIOTCS SPKOM HAlMOHAJIBHO-
KyJIbTypHOH crierudukoil. O6pa3 yCTOHUHMBOIO BBIPRXKEHUS, CO3/1aBa€Mbli MPSIMBIM JIEKCHYE-
CKUM 3HAu€HHEM CJIOB MCXOJHOI'0 COYETaHHs, MOTUBUPYET COBPEMEHHOE 3HaueHHe (hpa3eoso-
TMUYECKOW eTUHMIIBI U, 0€3yCIIOBHO, 3aKJII0YaeT B ce0e Cie/bl MPOIUIBIX CI0EB KYJIbTYphl Hapo-
Ja, 0ToOpakaeT MAEHTUYHOCTh €ro mpeacTaBuTeneil. 30oMopdHble (Hpa3eoqornuecKie eIuHu-
I[bl KaXKJO0TO S3bIKa BBICTYNAIOT YaCThIO HAIIMOHAIBHOM SI3bIKOBOW KapTHHBI MHUpa M HENOCpe-
CTBEHHBIM 00Pa30M CBSI3aHbI C MHOIOBEKOBBIMHU TPAAMLIMSIMU, OOBIYAsIMU U OBITOM Hapoja, pe-
INSMU OKpYXKaroIei 1eHCTBUTENbHOCTH, a TAaKXKe C MPEAaHUsIMU U UCTOPUUYECKUMHU (haKTaMHU.

B sTHMueckol KynbType pa3HbBIX HapoJOB (ppa3eosoruuecKkue coveTaHHsl, BKIIOYArOIINe
Ha3BaHU J)KUBOTHBIX, — 3TO B IIEPBYIO OUYEpe/ib BHICKa3bIBAHUS O YENIOBEKE, €ro JYXOBHBIX U CO-
UAJIbHBIX YepTax [4]. B mpeaenax uamoMaTHYeCKUX COYETAHUH, CEMaHTHYECKH O003HAYar0-
IIMX TpejAcTaBUTeNe (hayHbl, CBOMCTBA KOTOPBIX MEPEHOCITCS Ha YesoBeKa, HaOJI0AaioTCs
Pa3IUYHOrO poJia KOHHOTATUBHBIC 3HAUYEHUS, BbI3BAHHBIE ACCOLIMATUBHBIM MbllIeHHeM. OnHa-
KO CJIeTyeT OTMETHUTbh, YTO BCIIEACTBUE 3THUUECKON CaMOOBITHOCTH, KYJIbTYPOJIOTHUYECKUX OCO-
OEHHOCTEH KaXJI0r0 HapoAa, Pa3sinyMs S3bIKOBBIX KapTUH MHpa, a TaKKe Pa3HbIX JHUTEparyp-
HBIX UCTOYHHKOB MHOTHE 300HHUMBI COJIEpKAT TaKOM KOMIIOHEHT 3HAYeHHUs, KOTOPBI MOHSATEH
TOJIbKO HOCHUTEJISIM JIaHHOTO SI3bIKA U KYJIbTYPHI.

OCHOBHAS YACTDH

HasBanus XMBOTHBIX MPENCTaBISIOT cO00I MPUPOTHYIO Cpeay OKpYKalolero Mupa u, Oy-
JIy4d CBSA3aHHBIMH C MBIIIJIEHUEM, KYJIbTYPOU, )KMU3HEAEATEIbHOCTHIO U UCTOPUEH ITHOCA, BXO-
JISIT HE TOJIBKO B SI3BIKOBYIO, HO M B METaOPUUECKYIO KapTUHY MHpa JHOO0TO HAIMOHAIHHOTO
s3bIKa. YeJI0BEeK 4acTO pacCMaTpHUBAET KUBOTHBIX 4depe3 Mpu3My 300MeTadop, UMEIOIUX Bax-
HOE 3HAYEHUE B CTAHOBJICHUU SI3BIKOBOM KAPTUHBI MUpPA U 3aHMMAIOIIMX 3HAYUMOE MECTO B
OIICHOYHOM aHTPOIIOJIOTHH, TIOBBIIIAsi 00PAa3HOCTh PEYH U €€ BRIPA3UTEIHLHOCTD.
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Ha3BaHns ’KMBOTHBIX KaK HOMHHATUBHBIE CIVHULBI S3bIKA <IIPSIMO WJIM KOCBEHHO, 4€pe3 MX
KYJIbTypHBIC KOHHOTAIIH CBSI3aHbI C lyXOBHOW U MaTepuaIbHON KyJIbTypoii Hapoaay [5, ¢. 313].

TpaguuuoOHHOE NPUIIMCBIBAHKUE KUBOTHBIM OIPENECICHHBIX YEPT YEIOBEYECKOTO XapaKkTepa,
OTpa)keHHOE B (DOJBKIIOpE C AABHUX MOP, HAXOJUT CBOE BBIPAXKEHHE BO (PPa3e0IOrMUEeCKOM
IIJJaCT€ YCTOMYMBBIX BBIPAKCHUM PA3JIMYHBIX SA3BIKOB, IPETEHAYS Ha YHUBEPCAIBHOCTD.
Ynorpebienue 300HUIMOB B KauecTBe (Ppa3eosOrHuecKoro KOMIOHEHTa CBHIETEILCTBYET 00
OIBITE B3aMMOJEUCTBHUS JIIOJEH C ONPEEICHHBIM )KUBOTHBIM, O BIIEYATIEHUH, IPOU3BOIUMOM
Ha HUX TE€M WJIM WHBIM MPU3HAKOM XHBOTHOTO, U 00 OTHOLICHUHU K Pa3HbIM ()parMeHTaM MHpa,
MHTEPIPETUPYEMBIM C IIOMOIIBIO XapaKTEPUCTHK >KUBOTHOTO MHPA.

Kak M3BECTHO, HAMMEHOBAHHUA JKMUBOTHBIX B Pa3HBIX S3bIKAaX COJEP)KAT pa3HbIC KayecTBa U
XapaKTePUCTHKH, BBI3BIBAIOT Pa3IMYHbIE aCCOLMALUU. DTOT (PAaKT CBUAETENBCTBYET 00 MHAUBU-
JyalbHOCTH 00pa3HOTO MBIIIJICHUS KOHKPETHOTO HApoJia, YTO SBJSIET COOOM CIIOXKHBIN accolu-
ATUBHO-TICUXOJIOTMYECKUH MPOIIECC, a TAK)KE CBUJIETENIBCTBYET O Pa3INYMIX B IEHHOCTHOM MHU-
POBO33PEHHUHU PA3IMUHBIX 3THOCOB.

Ha3BaHus nOMaliHUX M JUKUX >KUBOTHBIX BCTPEUYarOTCsl BO BCeX (DOJBKIOPHBIX TEKCTax
HapoznoB CesepHoro KaBkasa, a B COBpEMEHHBIX KaBKa3CKUX S3bIKaX OHU COXPAHWJIU CBOIO OC-
HOBY U (DYHKIIMOHUPYIOT ¢ HEOONbIIMMH (OHETHUYECKUMH BapuaHTamMu. OO 3TOM CBHIECTEIb-
CTBYIOT MCCIICZIOBAaHUS TOCIETHUX JIET pa3jIMYHBIX acleKTOB Ha3BaHW >KUBOTHBIX. Hamboiee
JPEBHME 3HAUEHUSI COXPAHUIIMCh BO (Dpa3eoioruy, B MOCIOBUIIAX, [IONOBOPKAX, 3arajikax.

OcCHOBOI 0OJBIIMHCTBA YCTOWYMBBIX CPABHEHUI B PAa3HOCTPYKTYPHBIX SI3bIKaX BBICTYIAET
00pa3 )KUBOTHOTO, YTO 0OBICHUMO MHOT'OBEKOBBIM OIBITOM OOIIEHHs U HAOJIIOeHNUs 3a Mpe/cTa-
BUTEJSIMU (payHbI, aCCOLIMATUBHBIMU CBSI35IMU, BOHUKAIOIIMMH B IPOLIECCE CONOCTABICHUS JKU-
BOTHBIX U JIIOJICH. Y 3THUX CpaBHEHHH, C OJHOM CTOPOHBI, SICHA BHYTpeHHss (popma, ¢ Ipyroi —
BOCIIPHSITHE YEJIOBEKOM KMBOTHBIX, OCHOBAaHHOE HA KU3HEHHOM OIIBITE, OCIOKHIETCS MU(OI0-
THYECKUM NEPEOCMBICIEHUEM ITHX 00pa30B: OHU UCHBITHIBAIOT BIMSIHUE HALlMOHAJIBHOWU KYIlb-
TYpbl, POIBKIOPHBIX TEKCTOB U JP.

®pazeonornueckuit GoH] KapayaeBo-0alKapCcKOro M MHI'YIICKOTO SI3bIKOB HACUUTHIBAET 3HA-
YUTEJIBHYIO YaCTh YCTOWYMBBIX CIOBOCOYETAHUM, KOTOPBIE COAEPKAT B CBOEM COCTAaBE Ha3Ba-
HUSl KMBOTHBIX (300HHMBI). «/3ydyeHue 3ToM Kareropuu (pa3eo’oru3mMOoB Ha CEroAHSLIHUNA
JIeHb MMEET Ba)KHOE 3HA4YE€HME, MOCKOJIbKY 300HUMBI BBIPAXAIOT SI3bIKOBYIO CaMOOBITHOCTh U
UMEIOTCS B sI3bIKaX BCeX Hapo10B» [6, €. 280].

Bo ¢dpazeonornueckom (oHme paccMaTpuBaeMbIX pPa3HOCTPYKTYPHBIX SI3bIKOB Ba)KHOE Me-
cTO 3aHUMAIOT (Ppazeonornueckue equHulpl (OE), B KoTopbIX yepe3 00pa3bl KUBOTHBIX B MHO-
CKa3aTeJIbHOW (hopMe XapaKTepu3yeTcsl YeloBeK, ero (u3ndyeckue BO3MOXKHOCTH M KauecTBa:
CUJIbHBIH, CIIa0BIN, T€HUBBIHN, OBICTPBIN U JIp.; BHEIIHUN OOJHUK: TOJICTBINA, XyJIOU, HEYKIIIOKUN U
Jp.; 4epTHI XapaKTepa: CMEJbIH, TPYCIAUBBIN, XUTPbIH, *KaHbIH, OOUTUUBBIN U Ap.; HHTEIIIEKTY-
aJIbHbIE KAYEeCTBA: YMHBIN, TIIyNIBIA U JP.

M5!I BBISIBUIIM OCOOBIN TJIACT (hpa3eooru3MoB, CBA3aHHBIX € )KUBOTHBIM MUPOM, KOTOPBIi cop-
MHPOBAJICS HA OCHOBE YCTHOTO HApOIHOTO TBOPYECTBA KapayaeBO-0aIKapCKOro U MHTYILICKOTO SI3bI-
KOB; IPUPOJTY MPOUCXOXKICHNS TaHHBIX (PPA3eoTOrnIecKUX eIMHUIL] IPOSICHSIIOT CAMHU TEKCTBHI.

B OonbiminHCTBE Qpa3eosornueckiux €IUHULl ¢ KOMIIOHEHTOM, 0003HAaYaroUIuM JOMAaIIHUX
U JUKUX JKUBOTHBIX, BCTpEYAETCS THUI METapOpUUYECKOro MepeHoca, Mpu KOTOPOM HUCIOIb3Y-
IOTCSl Ha3BaHUS KUBOTHBIX JJISI ONMCAHUS XapaKTEPUCTUK YesIOBeKa, 0003HAUYEHHUS €ro MoJo-
KUTENBHBIX MU OTPULATENIbHBIX KAa4eCTB, YePT BHELIHOCTH, OCOOCHHOCTEH Xapakrepa, yM-
CTBEHHBIX CIIOCOOHOCTEH.

B conocraBnsieMbIx si3pIKax (YHKIHOHUPYET MHOTO (hpa3eosioTM3MOB, B COCTaB KOTOPBIX
BXOJIAT Ha3BaHMs JOMAIIHUX U JUKHUX JKUBOTHBIX, CIY)Kal[M€ MEPUJIOM MHOTUX (U3HYECKUX,
MOpaJIbHBIX, HPABCTBEHHBIX U UHTEJIEKTYaJIbHBIX KaueCTB YEJIOBEKa, MPEIMETOB, IOHITUM, AB-
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nennii. Hanbonpmeit (paszeonornueckoil akTUBHOCTHIO OOJIAAIOT HA3BAHUS JOMAIIHHUX JKH-
BOTHBIX (co0aka, KOHB/JIOIIab, KOPOBA, OCEJ, K03a, 0apaH, KOIIKa JIp.).

C TOYKM 3peHHUS CEMaHTHKHU (Hpa3eoIOTUYECKUE CIUHUIBI ¢ KOMIOHEHTOM, Ha3bIBAIOIIUM
JIOMAIITHUX KUBOTHBIX, MOYKHO Pa3JICIUTh HA CICAYIOLIHE TPYIIITHL:

1) oneHuBaromMe JACCcTBUS yeoBeka: ma Tla 6abHHA eTT caHHa (une.) (OYKB. «kax Kopoea,
scmynuswias Ha J1edy») «HEYKIodce, Hel08Ko», BHUp caHHa (une.) (OYKB. «Kak oceny)
«ynpsamo, cmponmueoy;, OallblHA AT YPAY (Kap.-0aiK.) «OH COWéN ¢ ymd, CO8Epuitsl O4eHb
ONpOMEemuUBbIL NOCIYNOKY,

2) comepikalliie yKa3aHHE Ha XapakTep dYesjoBeka: HUCKuM sklamm Mo mapa Tapnai (uwe.)
(OYKB. «Kak Kowka ¢ coOaKoOU») «HEOPYI’CeNtOOHO, HEYICUSUUBO», KBbOH ayy3yHIaH déIl
I03METeH (Kap.-0akK.) «muxuil, CMUPHbLU, NOCYUIHBIILY;

3) omuChHIBaIOIIME YMCTBCHHBIC CIOCOOHOCTH 4YEIIOBEKA: BMpa Xboa 0Ouabd (une.) (Oyks.
«OCTUHBIX M0O3208 00BEINCAN) €O HEPA3YMHOM HeloseKey; MK MBIMBICH allarbaH (Kap.-0ajk.)
«YMCMBEHHO HEHOPMATLHBLILY.

4) comepxalire yKa3aHHE Ha IOBEJCHHE: LUCK MO Xbectany (une.) (OYKB. «kak Kouika
JACMUMCAY») «HEHCHO, JIACKOB0Y; KbalbIP KbbUIBIKBIIBI (Kap.-0a/K.) «YNpAMbIl, HEYCHYNn4usblil,
CMPpONMUBHIILY;

5) ommchIBaKOIIEe BHEITHUI BUJ Y€IOBEKA: BUpara HyBp caHHa TOB (une.) (OYKB. «kax ociy
ceono uoem») «Heneno, HecklaoHoy; aT allarbaH aublyya (Kap.-O0aik.) «OOnbUloly; Kapiibl
IOWHIO KUIITUTH KUOUK (Kap.-0aikK.) «Xyo0otl, ciabvliiy.

Hcxons w3 MaHHBIX TMPUMEPOB CIIEAYET, YTO OCOOCHHOCTHIO (hPa3eoIOTUYECKUX CIMHHII,
COJIepKAINX 300HUMBI, SIBIISETCS TO, YTO MX CHMBOJIMYECKOE 3HAYEHUE ITOCTPOCHO Ha OCHOBE
MIEPEHOCHOTO 3HAYCHHUSI KOMIIOHCHTOB, UX COCTaBJISIFOIIUX.

MHOrOBEKOBbIC HAOIOJICHNST YEJIOBEKA HAJl KMBOTHBIMH BBISIBUIA MHOTO(QYHKIIHOHAJIBHOCTh
00pa3oB mpencTaBUTeICH KUBOTHOrO Mupa. OIUH M3 TaKUX KOMIIOHEHTOB B HHTYIICKOM W
KapavyaeBo-0aIKapCKoM sA3bIKax — JiekceMa xklamm (une.), T (kap.-6aik.) «Cobaxa» — BXOAUT B
COCTaB MHOTHX (ppa3eoslOrHUecKuX eIMHHMII, TAKUX KaK: XbaK Hoaxa xlamu (Oyxs. «nioxarowas
cobakay) «o wenoseke, NLIMAOWeEMCs. YMo-mo y3nams, 0okonamscs», nlakkxeccada xlanemia a
Byaproaraya (OyKB. «GbIKUHeulb — U COOAKU He CbeOsim») «0 HUKYEMHOCMU, HEe2OOHOCMUY,
xlane Mo Bamap (OYKB. «cmepmb, KAk y cobaKu») «0 CMepmu NI0X020 4Yelo8eKay, Neppura
xlanem Tlaxemna (OykB. «nanycmumo 6cex cobaky) «nayeaums ecexy, xlamenr xu tla kxyBmian
(OyKB. «cobak Ha 6000n0ll 800UmMbY») «0UeHb MHO20», *Klamu Mo Xbpax Hoaxam (OyKB. «HOXas,
KaKk cobakay) «nelmasicey eéce pazysnamvy, klamm Mo mena (OykB. «kak cobaka 20100HbLLY)
«uygcmeyrouuil 20100, nompedHocms 6 ede, Hecblmulily, klamu canHa lex (OykB. «kax cobaka
Jlaempy) «ewitimu u3 ceOs» B MHTYIICKOM si3bIke [7, C. 42].

B BocmpusTHE HOCUTENIEH DPa3HOCTPYKTYPHBIX SI3BIKOB OOJBINIMHCTBO (PPa3eoOru3MOB C
KOMIIOHEHTOM klanm (une.), UT (kap.-6anx.) «Cobaka» MMEIOT HETAaTUBHYIO CYyOBEKTHBHO-
OLICHOYHYIO KOHHOTanuio. J/laHHas JeKcudeckass equHHIa BO (hpa3eooru3Max HCIOIb3yeTcs,
CKOpee, B OTPUIIATEIHbHOM, HACMEILJIMBOM, IIYTIUBOM CMBICIE: UT OMUYEHHTE >KaTxaHnail (Oup
3ar Ona Kecw Ja xaiiblpjaHMai, OalrxajaHbl Ja KbOWMarbaH alaMHbl FOCIOHICH) (kap.-Oaik.)
«(kax) cobaxa Ha ceney; neHHada xlanen 6amrxa (uwne.) (OyKB. «He omauuasco om mepmeou
cobakuy) «He uyscmeys paziudusy; €AreH utda (kap.-o6anx.) (OyKB. «noavza Kak om O00Xa0l
cobakuy) «becnonesnvitiy; xlanem Muccen gappxan (uxe.) (OYKB. «CIO6HO COBAKU PA3BETUCHY)
«U3TUUWIHE MHO20»; WTIE >KaWblUIrbaHIall XKalbUIrbaHCBI3 (Kap.-Oank.) (OYKB. «kaxk cobaku
PABMHONCUTUCHY) «OYeHb MHO20; Kklanex lexa (uwne.) (OyKB. «no-cobauvu évlmvy) «He cmoum
06pawams 6HUMAHUS HA CNJIEMHU, HA CIYXU, HA C106A»; UT BUIBIIBbBIH ChbIHA (Kap.-6aik.) (OyKB.
«no-cobaubu 8blMb, HLIMbY) «Myyumscs, cmpaoamvy U Ap. CpaBHEHHE «Kak cobaka» B
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3HAYCHUU «OYEHb, CUTLHO, CTUWKOMY YIIOTPEOIISETCS B HCCIETyEMBIX Pa3HOCHCTEMHBIX SI3bIKaX
C TaKMMHU HETaTHBHBIMH COCTOSIHUSIMH, KaK 371004, YCTaJlOCTh, FOJI0, X004 1 Ap.: *klamu caHHa
(une.) (OyKB. «kax cobaxay) «becnopsoouno, 6e3pazbopuueoy; UT KHOUK aiaaH (kap.-6aik.)
(OYKB. «Kak cobaxay») «o uenogeke, He UMeEOUeM C80e20 Jcuibs, nputomay, xlamm Mo nopxa

(une.) (OYKB. «Kak cobaka 3101») «2He6HOy; UT Kbanxawnau (cenemenu) (kap.-6anx.) (OyKs.
«Kax cobaxa 3101, c8Upensvlily) U Ip.

B kapauaeBo-0anaKapCcKoM S3BIKE «CIOBO UT «COOAKA» COYETACTCS CO MHOTHUMH JIEKCEMaMHU:
uT (KBIABIH, OPYH, aaM, FOpreH 1.0.) «cobauvs céopa, kKonypa, yeroseky [8, c. 162].

JlanHbple KapadaeBO-0aJIKapcKO (PpazeosoTHN CBUAETEILCTBYIOT O CXOAHBIX KYJIBTYPHBIX
KOHHOTAalIUAX 300HUMA «C0Oakay, aKTyalU3UPYIOUIEr0 TaKue CEMaHTHYECKHUE MPHU3HAKH, KaK
THEB, arpeccus, CBUPENOCTh U JIp.

®pa3eosoru3Mpl ¢ KOMIIOHCHTOM-300HUMOM IMCK (uHe.); KUIITHK (Kap.-0ank.) «kom
(kowka)». Kollika — KpacBOe CBOEHPaBHOE KMBOTHOE, KOTOPOE JKUBET HE3aBUCHUMOM JKU3HbIO,
JTIOOUT YIOT, IOMAIlHEe TEIUI0, YHCTOTYy. KoIkamMu W3/1aBHA Ha3bIBAIM JIFOJCH CKPBITHBIX H
JDKUBBIX. DTO OTHOLIEHHE OTPA3HUIIOCh M BO (PPa3eoIOTHIECKUX 000pOTaX MHTYHICKOTO SI3bIKA!
KCK MO Teba (OYKB. «KaK KOWKA 8KPAOUUBOY») KOCTOPOKHO», IUCK MO xbecTany (OYKB. «kak
KOWIKA IACMUMCcAy) «1ackogoy, ucka (habir (OyKB. «kowtauwvs ckazkay) «uedwvliuyay, Tloa oua
IKCK MO Jtajia (OYKB. «KAK KOWIKY, Cbe8ULYI0 CMEMAHY, NPOSHANbY), «VOAIUmb, U36a8Uumvcsiy,
lepara rluiipra nuuck mepuasn (OyKB. «MAHYSUWAACA K O2HIO KOWKA ONAIULACY») «HE WYMU C
oenem» [9 c. 184].

[TpoBeneHHbIN aHaTU3 UHTYIICKUX M KapayaeBO-0aJKapCKUX (pazeooru3MOB ¢ KOMIOHEHTOM
KOWKa TIOKA3bIBAET, YTO B PA3HOCTPYKTYPHBIX S3bIKaX OTPAKAIOTCA KaK CXOIHbIC KYJIbTYypHBIC
KOHHOTAllMM, TaK W pa3HbIE XapaKTEPUCTUKH ITOr0 300HMMAa. Hampumep: B KapadaeBo-
OaJIKapCKOM SI3BIKE MMEIOTCS (Ppa3eosIoru3Mbl UT Ojla KUINTHKYA (KaIIalapLia) «Jcumes Kax
Kowika ¢ cobaxotly | ypyiyr, TFOUIOLIION, Oup Oupu 01 KEIUIIMEH (ompasicaem HeyiIcusuusocme,
Hemepnumocmy), KEPMeTe KeTaaMarbaH KUIITHKIA «CMAapaowuiics 00cmams Hedocseaemoey
u 1p. B uHrymckom: xlanuu mpckn Mo Mapa tapiar (OyKB. «Kak co0aKka ¢ KOWKOU YHCUBAIOMCSLY)
KHEYHCUBYUBOCNL, HEMEPNUMOCTIDL)).

PaccmarpuBaeMble HamMu 00pa3bl JAOMAIIHUX >KABOTHBIX klamm (uwme.), ut (kap.-6ank.)
«cobaxkay M UCK (UHe.), KMIUTUK (Kap.-O0aiK.) «KOWKa» BBIICIEHBI HE CIIy4allHO, MOCKOJIBKY
9TH JOMAallHUE >XHUBOTHBIC BCET/Ia WIPAId 3HAYMTEIHHYIO POJb B JKH3HU 4YEIIOBEKa, a WX
MOBAJIKM W BHEIIHWE TPU3HAKU HA MPOTSHKEHUHU JIONTOTO BPEMEHH CIYXKWIH OOBEKTaMH €ro
HaOmofeHuil. BriroueHHble B cOCTaB  (Ppa3eosOrMUeCKUX €IWHUIl KOMITOHEHTHI-300HUMBI
xklamu (une.), Ut (kap.-6ank.) «cobakay v MACK (uHe.), KAIITHK (Kap.-OaIK.) «KOUIKA» CTAHOBSATCS
CPEICTBOM XapaKTEPUCTUKH YEIOBEKA U OKPYKAIOIIETO ero Mupa. AHUMAIUCTUYECKUE 00pas3bl,
aKTyalM3upysICh B 3HAYEHUH (PPa3eoJOTHUECKUX EIMHHII, OMUCHIBAIOT BHEIIHOCTH YEIOBEKa,
MOBE/ICHNE, KaueCTBa, IEPEHOCS HA HErO BHEIIHUE U BHYTPEHHHE XapaKTEPUCTUKH YKUBOTHOTO.
B ocHOBe HanMeHOBaHM KUBOTHBIX B MEPEHOCHOM 3HAYEHHUU JIEKAT TaAKHE KOMIIOHEHTHI, KaK
00pa3HOCTh, IKCIPECCUBHOCTh M OIIEHOYHOCTH. [1071 00pa3HOCTHIO MOHMMAETCSI OTPAKEHHE B
MEPEHOCHOM 3HAYCHUHW KaXKIOTO Ha3BaHUS XKUBOTHOTO INPH3HAKA BHEUTHErO WJIM BHYTPCHHETO
CXOJICTBA, SKCIIPECCUBHOCTH CBsI3aHa C MPOSIBJICHIEM B TIEPEHOCHOM 3HAYCHUHU HA3BAHUS )KUBOTHOTO
CTENEeHN MHTEHCUBHOCTH IpU3HaKa. Ecim oOpaTuThes K OLIEHOYHOM COCTaBIIsoLIel 300MOp(hHU3MOB,
TO MOXXHO BBIJICJIUTH JIBE OCHOBHBIC OIICHKHU: TOJIOKUTEIBHYIO M OTpUIaTeabHy0. [Tpruem
HO/ABIISAIONIEE OOJBIIMHCTBO 300MOP(HU3MOB HECYT B c€0€ HETATUBHYIO OLICHKY.

«Muorue OF ynotpebnsroTcsi B CTUIUCTHYECKH CHUKEHHON cdepe, UYTO 3aBUCUT OT pEeUeBOM
CUTYallMU: Cp. )KALIBIPTBIH KballXaH UT KUOUK OYKB. «kak cobaka, Kycarowjas ucnoomuwxa». B
Mpoliecce pedr TOBOPSIIUNA HE OTOMPAET CHEIUAIbHO TY WU UHYIO (Pa3eOTOTUUECKYIO e1-
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Huiy. OTOOp MPOUCXOAUT MO MPU3HAKY CUTYaTHMBHOCTH, YMECTHOCTH BBICKa3biBaHUs. [10700-
Hble (PPa3eoIOru3Mbl OTHOCSATCS K IPOCTOPEYHOH JIEKCUKE ¢ TpyObIM oTTeHKoM» [10, c. 161].

HcTopuuecku B U3HU KapayaeBleB, OajKaplieB M WHTYIICH JIOMIAAb BHINOJHSIA pa3HbIE
¢ynkuuu. Jlomaas urpajga BaXHYIO POJIb B CEITLCKOM XO3SHCTBE, M03TOMY OCHOBHas dyacTb OFE
WUTIOCTPUPYET KYIbTYPHYIO KOHHOTALMIO «Pab0TOCIIOCOOHOCTD, TPYI0JII00HE, yCepaAnue».

Jlomanp (KOHB, KOOBLIA, MEPUH) — OJHO U3 CAMBIX MOYUTAEMBIX OJOMAITHCHHBIX JKUBOTHBIX.
B kapauyaeBo-0ankapckoM s3bIKe ajama 0003HAYaeT «MepuH, 1oulaob, X0A0WeHHbll dcepedelyy
[11, c. 118]. Bo dpaszeonoru3max HCCIEAYEMBIX A3bIKOB HAIIUIA OTPAKCHUE TaKHE KaYeCTBa, KaK:
TEpIeHHEe, BHIHOCIUBOCTD, BBIIEpXKKa Jomaaei. B memom, o6opoT xapakTepusyeT 4deoBeKa,
KOTOPBI 3aHUMAeTCs TSDKEIOW, M3HYPUTEIbHOU paboToil, NesTeNbHOCThIO, KOTOopas TpeOyer
OONBIIMX YCHIHM, (DU3MUECKUX WJIM YMCTBEHHBIX 3aTpaT: KOJIX03a IOBp MO XexkaB (OykB.
«3a2HANU, KaK KOJXO3HYIO JI0OWadb, YCMall, KaK 10uaoby) «0 4elosexe, USHYPEHHOM padomouy,
rospa Tlapa loBasa (OYKB. «Cre3ati ¢ KOHA») «He 20HU, OCMAHOBUCH, YCNOKOUCsA», ToBpa Tla
canHa (OyKB. «Kkak Ha KoHe») «0 evicokom uenosekey [12, c. 124]. B To ke Bpems BO
¢dpazeonoru3mMax OTpa3uUiIOCh U TMEpPEHOCHOE 3HadeHue: roBpaml Tlaxapxkaih (uue.) (OykB.
«KOHell Ha2Hamby) «Haexamwvy, TOBpo Mo dlunram Oe (une.) (OYKB. «8cmaeamv Ha OblObl, KAK
JIOUWAObY) KYNPAMUMBCIY.

JlanHbIe KapadaeBo-0aKapcKol (pa3eosoruu CBUAETENBCTBYIOT O TOM, YTO €CTh CXOJIHBIC U
HECXOIHBIC KYyJIbTYpHBIC KOHHOTAIMM 300HMMA AaT <JIONIaJIb/KOHBY, aKTYaIH3UPYIOIIHEC
HEKOTOpPBhIC CEMaHTUYEeCKHEe Tpu3HAKW. l[lpuBemeM mpuMephl: ar OambIHIAH Kbhapaprba
«NOBEPXHOCMHO, Hecepbe3Ho, He 00pawas 00JNCHO20 GHUMAHUAY, aT OepreHda KEp (KEPIOH)
«eunvbro padosamvcsy [13, ¢. 29], akb aTxa MUHAUPUPTE (OUPEYHIO ChiliblH, HAMbBICbIH KEmIoplopee,
BICNACHIH YblebaPblpebd) «OKA3bI6AMb YEaAdCeHUe, NOYUMAamyv, YMums KO20», KIOTCHHTE
OiicyHMarbpaH aT KUOUK «KaK J10uaosb, He NOOYUHAIOWAACS Y30e» U JIP.

Hapsany c 3001ekceMoii at «1owadsy» B (HOIBKIOPHBIX MPOU3BEICHHUIX YacTO BCTPEYAETCs
KBagpIp «mymy». Cp.: HapTIIa KOPTYYYArba Kbaablpiia OJla YBIKBIBUIA «HAPMbl COOPATUCH 8 NOXOO
Ha mynaxy (ghoavk.). «B mpocTopeube TakKe CYNIECTBYET BHIPAKEHHUE KbaIblp KHOUK «KaK MYJI»
(cunvnvitl u goinocaugwlii). Co CIOBOM KbaJblp (QYHKIHMOHUPYIOT HECKOJIBKO (hPa3eosorM3MOB:
KbaJblp KbBUIBIKBIBL (/1aM) nepeH. «HeypasHOBeUeH bll, 310U, HeBOCNUMAHHBIU, KANPUIHbIL
(OYKB. «umerowuti npusvbiuxu myaa»)» [14, c. 94].

Anamuz ®E ¢ kommnoHeHTOM 6op3 (une.), 0épro kap.-6ank. «soak-cameyyn. B KapauaeBo-
0anKkapcKoM SI3bIKE ISl CAMKH YMOTPEONAeTCs CIOBO KbaHYBIKD (TUIIHM OEPI0) «8o1uUYAY.
Bcenencrue 3anpera Ha MpOW3HECEHHE ero(ee) MMEHH TOSBIIIUCH SBHEMHCTHICCKAE HOMHHAIIUH
Taby KakK «OKaHIbI «umerowuti Oyuly», aTaiTMas «gpaz, NpOmusHUK», EPeKbyIakhb «Co Cmosdumu
ywamuyy [11]. Bo ¢dpaseonorn3max, B TMOCIOBUI[AX W IOTOBOPKAaX, YIOTPEOMSEMBIX ISt
0003HaYEHUs YeJIOBeKa, UMIUIMIIUPYETCS OCHOBHASI YepTa 3TOTO 3BEpS. — arpecCHUBHOCTh: 00p3
caHHa (une.) (OYyKB. «Kak 80JIK») «3101Uy», OEPIO0 Oamackl KoM Kecep (Kap.-0aiK.) «80IHOHOK 08YY
3a0epemy, )Ke€Ha I0Kbe MMKKXada 0ep30 caHHa (une.) (OYKB. «KaK 607K, 3ACKOUUBUIUL 6 OMAPY»)
«3acmasums Ko20-HUOYOb NAHUYECKU OMCMYnamse, pa3zdoe2amvcs 60 6ce CMOpoHsly, OEPIo
pICTayyaTxa YanxaHian (Kap.-0aik.) «6 cmaoo 3acKoyUusuiUil, Kax 80JIK», «3ACMAasums K020-HuHyob
RAHUYeCKU OMCmynamo, pazdoe2amvcs 60 6ce CIMOPOHbI» U JIP.

3o05ekceMa 6épro (kap.-6anx.) «6onk» OOJbIIIE BCETO MpeACTaBieHa B (hOJBKIOPHBIX JKaH-
pax. @onpkiiopuct b. A. bepOepoB B cBoeM HCClIeIOBAaHUN OTMEUYAET, YTO 00pa3 3TOT0 XUIIHU-
Ka «HaIeN IUpovYaiiiee OTpakKeHHE W B KapadaeBO-0aTKapCKUX IMOCIOBUIAX M TOTOBOPKAX,
BIUTOTh JIO TIPU3HAHKS BOJIKA BakKHEHIINM obuTareneM jecoB» [15, c. 293]. ITo cnpaBemiuBomy
3aMeYaHUI0 aBTOPa, XapaKTEPUCTUKU BOJIKA TIEPEHOCATCS M Ha YEIIOBEKa.
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Hampumep: 6€pro aTapbikb OEPKIOHICH OCTTUIHN «OXOMHUK HA 80JKA NO WANKE YZHAEMCay,
are — 6€pro, IOUIOHE — TETH «OJIs1 celd — BOJIK, d OJisl C80e20 00MA — OYPAKY.

YnotpebiieHue JaHHOTO 300HMMa B COCTaBe (pa3eoIOTMYCCKUX CIUHUII U TAPEMUM CBUJIC-
TEJIbCTBYIOT O CXOJHBIX KYJbTYPHBIX KOHHOTAIMAX 300HIUMA «80JIK», AKTYAIN3UPYIOLIETO TaKue
CEMaHTUYECKUE MPU3HAKHU YEIOBEKa, KaKk OeccTpaline, arpeccus, CHIa.

B o6enx KynbTypax y 300HUMa «60.1K» €CTh 00IIee KOHHOTaTHBHOE 3HAYCHHE: KapadaeBIlbl,
OanKapubl U MHTYIIN PACCMAaTPUBAIOT BOJIKA KaK CHUMBOJI arpeCCUBHOCTH, CMENIOCTH, OOEBHUTO-
cT. B (OIBKIOPHOM AUCKYpCE «80.1K» ACCOUUUPYETCS KaK C MOJIO0KHUTEIbHBIMH, TaK U C OTPH-
[aTeJIbHBIMH YePTaMH.

Kak moka3an mpoBeJeHHBI aHaIN3, aKTUBHOCTh HMCIIOJIB30BAaHUS TOTO WJIM MHOT'O Ha3Ba-
HUS J)KUBOTHOTO BO ()pa3eojoru3Max HeoAMHaKoBa. Yamie KOMIIOHEHTaMH (hpa3eosioru3MoB
CTAaHOBHJIMCH JIEKCEMBbI, Ha3bIBAIOIINE JIOMAIIHUX JKUBOTHBIX, HAIpUMEp, KOPOBa, OBIa, Oa-
paH, KypuIa, meTyX | JIp., 4TO OOBSICHIETCS X TECHBIM KOHTAKTOM C 4eJIoBeKOM. IMEHHO nx
MOBEJICHUE, TOBAJIKA M MPUBBIYKHU JICTIIM B OCHOBY IIpH ()OPMUPOBAHHUH 3HAYeHUS (pazeono-
ru3MoB. Te JHMKHE XUBOTHBIC, C KOTOPBIMHU YEJIOBEKY MPHUXOIMIOCH CTAJKHUBATHCS Yallle,
TaK)KE OCTAIMCh KaK MapKephl, XapaKTEPU3YIIIHUE CBOWCTBA YEJIOBEKa, €ro MOBEICHHE, K
pUMEpY, BOJIK, ME/IBE/Ib, JMCHIIA.

WTak, Mbl IPUXOJMM K BBIBOJY, YTO HAMMCHOBAHUS JIOMAIIIHUX JXUBOTHBIX B COCTaBe Kapa-
4aeBO-0aJIKaPCKOW U MHTYIICKOM (Ppa3eoIorHy MepelaloT Kak UX TOJI0KHUTEIbHbIC, TaK U OTPH-
HaTeIbHbIC XapaKTEPUCTHKU. B OaikapcKol M MHTYIICKOH (pa3eosoruu 300HUMBI XapaKTepH-
3YIOT 4eJIOBeKa, MeTa)OPUUECKHU MPEICTABIISIS TUITHYHBIC YSPTHI JIFOJICH, UX [IEHHOCTH, YMOIH-
OHAJIbHBIE, BOJICBBIC M MHTEJUICKTyalbHbIC JCHCTBUS M COCTOSIHUS, HOPMBI TIOBEJICHUS B 00IIIe-
CTBe. AHAIIM3 MOKa3aJ, 4TO BO (h)pa3eosorud 000X JIMHTBOKYJIBTYPHBIX COOOIIECTB 3a(HKCH-
POBaHBI OJIHU M TE€ K€ YEJIOBEYECKHE KayeCTBA: KECTOKOCTh, TPYCOCTh, YIPSIMCTBO, TIIYIIOCTD,
3aIUPUCTOCTB, a TAKXKE TPYIOTIOOHE, BEpHOCTH, CHJIa, MYIPOCTh, JIOBKOCTb.

3AKJIFOUEHUE

B pesynbrare npoBe€HHOr0 HaMU COIOCTABUTENIBHOIO aHAIN3a KapayaeBo-0alKapCKUX
Y MHTYHICKUX ()pa3eosIoOru3MOB ¢ Ha3BaHUSIMU JIOMAIIHUX U JUKHUX KUBOTHBIX MOXHO I'OBO-
PUTH O CYIIECTBOBAHUM YHUKAJIbHBIX MOATPYNI YCTONYMBBIX COUETAHUN B KaXJOM S3bIKE, B
KOTOPBIX OTPaXaroTCsi OCOOCHHOCTH HALMOHAJIBHBIX KYJIbTYp, TpaauLUl, OblTa, 0OBIUAEB,
pelaHui ¥ HCTOpUUECKUX (akToB. M3yueHue ¢ppa3eosornueckux eAMHMI] ¢ KOMIIOHEHTOM,
0003HavYaOMUM JUKHUX U JOMAIIHUX >KMUBOTHBIX B Pa3HOCHCTEMHBIX S3bIKaX, IOMOraeT 00-
HapyXUTb BceoOlIMe U cBOeOOpa3Hble CBOMCTBA 00PAa3HOCTH, OMPEENAIONIE 0COOEHHOCTH
MeTa(hopHUEeCKUX EPEHOCOB.

B uccnenoBaHnn BBIBIEHO, YTO HAUMEHOBAHMsI JOMAIIHUX JKHBOTHBIX B COCTAaBE KapadaeBo-
OanKapcKoi M MHTYIICKOH (hpa3eosornu nepesaroT Kak MX MOJIOKHUTENbHbIC, TAK U OTPUIATEIb-
HBIE€ XapaKTEPUCTUKU. B yCTONUMBBIX BBIPQ)KEHUSAX 300HUMHUYECKAs JIEKCUKA XapaKTEPU3yeT ue-
JIOBEKa, MeTapOpPUUYECKU MPECTABIISA TUITUYHBIC YePThI JIO/IEH, UX IEHHOCTH, YMOIIMOHAIbHBIE,
BOJIEBBIE U MHTEJUICKTYAJIbHBIE ICHCTBUS U COCTOSIHUS, HOPMBI ITOBEJICHUS B OOIIIECTBE.
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